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DIPARTIMENTO PER LA SANITA PUBBLICA VETERINARIA
1A NUTRIZIONE E LA SICUREZZA DEGLI ALTMENTI
UFFICIQ T
DIREZIONE GENERALE DELLA SICLIREZZA DEGLI ALIMENTI E
DELLA NUTRIZIONE
UFFICIO X

Al Servizi Veterinari,
Assessorati alla Sanita
delle Regioni

All* Assessorato alla Sanita
della Provincia Autonoma
di Trento

All* Assessorato all’ Agricoltura della
Provincia Autonoma di Bolzano

e.p.c. Consorzio del Proseiutto di Parma
Fax: 0521/243983

Consorzio del Proseiutto di San Daniele
Fax: 0432/940187

ASSI.CA
Fax: 02/57510607

UNICEB
Fax: 06/5921478

ASSOCARNI
Fax: 06/69925101

FEDERALIMENTARE
Fax: 06/5903342

Oggetto: Certificazione sanitaria per I’esportazione di carne suina in polvere verso il Cile

Si informano gli Enti in indirizzo che, in seguito alla comunicazions del SAG cileno (Servicio
Agricola y Ganadero) che comunicava allo scrivente i requisiti sanitari necessati ai fini dell’esportazione
dei prodotti in oggetto, si & provveduto a creare il modello del certificato sanitario utile all’esportazione
(allegato 1) che sara a breve disponibile anche sul sito istituzionale di questo Ministero, presso la sezione
Vetetinaria Internazionale.

Si comunica inoltre che, ferme restando le procedure necessaric al fine dell’iscrizione in lista degli
stabilimenti interessati all’esportazione verso il Cile gia pubblicate sul sito presso la sezione Sicurezza



Alimentare > Esportazione degli Alimenti, gli operator] interessati dovranne inviare all’Ufficio IX della
Direziorie Generale per la Sicurezza degli Alimenti di Origine Animale il modelio n® 13 (allegato 22
reperibile on-line) debitamente compilato,

Nel chiedere cortesemente a codesti Assessorati di voler fornire ampia ¢ sollecita informativa di
quarito sopra alle Aziende Sanitarie Locali territorialmente competentt, nonché agli Enti ed operatori
interessati, si ringrazia per la collaborazione.

Referewio: Br. Gingeppe Lsai
e-matl: gusoi@sania il
tet: D6/5904685]



MODELO DE CERTIFICADG SANITARIO
Camne porcing en polve
Certificate sanitario per Pesportazione
i carne suina in polvere
dall'ltatia verso if Cile

Certificade N°.....
Cerlificato
SECCION & Drigen
Origine

N 14 =T TSSO SO PRI TPPIII ISR TS S S S S S S S
FPaese d'origine
Autoridad COMPEIBNTED L. s s s
Autoritd compelente
NOMEFE G81 EXPOMBIOM .ottt e e e
Nome dellesportatore
(T r=tas s SEUUUUTT TR U U U T o U U U O PUOTOOT O PP PP TP PSS PP RPS IV PR DTSN
Indirizzo
tstablecimiento de Origen: ...
Stabilimento d'otigine
Nurero Oficial: ... e et e e e e ertesteeesariEreressrEreeAesiaaer b AT AN IS 1L Ry R SRR IS R p T e s
Numero di Heonoscimenio ufficiale
T e a1 o s SUTETRUTEUUTT U TR U T U POy U PP O TP S TS PN S PR O RS T T L PSS
Indirizzo
SECCION I Destine

Dastinazione

Notrabre del Consignataron.. ..o oo e s
Nome del destinatario

BT g o areile £ (UVUUTUTRTUED U U TP T T O PO U O U YO P E PSR PSPPTPPTTSYSPRTES RO
fndirizzo

MEIO 08 TIARSDOME . oo it st see s e Eb e LSS b
Mezzo di frasporio

Namero del contenedor®. ...

Numero del container

NETIEEO B8E PIBOINIOT L. oivristisrsessteees et es et er s e oo s
Nurnero del sigillo



GOBIERNO DECHILE

SERVICIO AGRICOLA Y GANADRLD

FORMULARIO DE REGISTRD MODELO N° 15

EICHA DE INSCRIPCION PARA ESTABLECIMIENTOS PROCESADORES Y
ELABORADORES DE PRODUCTOS FPECUARIOS

ESTABLECIMIENTOS DE PRODUCTOS A BASE DE CARNE DE TODAS LAS ESPECIES

El establecimiento identificade abajo, safisface of aspecto esfructural y los
requerimientos sanitarios del proceso ¥ de la higiene que lo autoriza para exportar sus
productos a Chile.

Legistacién de referencia:  Resoluelén N° 24/00/5AG
Otra Resolucién Atingente N° 1048/01/SAG

NOMBRE | - | N°® OFICIAL

RAZON SOCIAL

DIRECCION

CIUDAD | ESTADO/PROVINGIA

TELEFONO ' | FAX

VOLUMEN DE — ,
PRGDUGG!f}N MENSUAL ANO ANTERIOR

MARCA
REGISTRADA

PRODUCTOS:

REPRESENTANTE LEGAL

DOMICILIO COMERCIAL

TELEFONO FAX 1{ E-MAIL

INSTITUGION EISCALIZADORA DE LA
PRODUCCION ¥ PROCESQ.

INSTITUCION CERTIFICADORA DE LOS
PRODUCTOS DE EXPORTACION,

INSTITUCION RESPONSABLE DE LA
SAMIDAD DE LOS ANIMALES QUE DAN
ORIGEN A LA MATERIA PRIMA,

NOMBRE:

FiRMA:



SECCION il identificacion del Producto
Identificazione del prodotto

Nome commerciale del prodotta

Especie Animal de la cual proceds. .o an o

Specie animale d'origine
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SECCION IV Certificacion sanitaria
Cedificarione sanitania

El Veterinario Oficlal abajo firmanta certifica que:
{i softoscritto veterinanio ufficiale certffica che

1. Los animales de los cuales procede el producto:
Gli animale dai quali deriva il progotio

4 4. Han side beneficiados an un matadero con control médico veterinarie oficlal permaneante vy
gue cumpla con las condiciones de estructura, funciohamiento & inspeccidn sanftaria que lo
zutorice para sxpotial.

Sono statl macellati in un matiatoio sofio il controllo medico veterinario ufffclale  permanenite
e che risponde alle condizioni strufturall, of funzionamento e df ispezione sanitarla che o
rendono idoneo aifesportazione.

1.2. Han sido inspeccionados pre y post mortem y reconocidos como libres de enfermedades
transmisiblas v han sido considerados aptos para el consumo humano.

Sono stali scftoposti a visita anfe e post mortem @ sono stati deonosciuti indenni da malathie
trasmissibil e sono stali considerati idonel per i consumo umano,

5 Fl establecimiento elaborador cuenta con un programa de aseguramiento de calidad, cumplen
con buenas practicas de fabricacion y buenas précticas de higiene.
Lo stabilimento di trasformazione gestisce un programma di controfio della qualita, e soddisfa |
raguisiti realtivi alta Buone Pratiche di Fabbricazione (GMFP) & figisne (GHP)

3, El producto fue obtenido a fravés de un proceso de doble pasteurizacion.
I prodotio & stato oftenuto aliraverso un processo di doppia pasforizzazione.



4. Elembalaje ¢ envases de los productos, son de primer uso, estan sellados y etiguetades. En
ellos =e indica el pais v establecimiento de procedencia, la identificacion del producto, su
cantidad y peso neto.

Limbaliaagio o Je canfezioni dei prodotli, non sono stafi precedentemente ulilizzali, sono
sigilfati ed eticheftati. Sona indicali sulle confezioni if paese e lo stabifimento di provenienza,
Pidantificazione del prodotto, fa sua quantita ed i peso.

5 Elfransporte de estos productos desde ef establecimiento de origen hasta su destino en Chile, se
realiza en vehiculos que aseguran ia mantencién de las condiciones higiénicas sanitarias.
It frasporto di questi prodotti datio stabilimento of produziona fino alia sua dastinazione finsle in
Cite, avviene in veicoli che assicurano il manifenimento delle condizioni igienico sanitarie.
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Timbro ufficise
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1: Alén, barce, isrrastre
Asras, navals, formesire
2: Tachar sf np cotasponda
Darrere $& nor ieleressa
3 indicar fugar y facha de sxpedicion
indleare I uogo e fg dala df spedizions
4 Eirma Madiao Veterinarie Oficlal 1, debe ser en un eolbr distinfo at det texio
Firme dal Veterinaria Ufciale, deve easers apposte gon inchivals of colore differente dsl festo
5 Zallo Oficlal, debe ser g un color distings &l dabede
Timtiro uffcials, con inchiosho of colare differents dal tesly
& Nombrs y Apellidos dal Veterinario Oficlal an iotras maylscilas, oo Gargo.
Nome e cognome del vaterinatic ufficlaie in stampatelc, e indicaro Mncatlie



